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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/732
tas-26 ta’ Jannar 2021

li jemenda r-Regolament Delegat (UE) Nru 667/2014 fir-rigward tal-kontenut tal-fajl 1i ghandu jigi
pprezentat mill-ufficjal tal-investigazzjoni lill-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq, id-dritt ta’
smigh fir-rigward ta’ dec¢izjonijiet interim u d-depoziti ta’ multi u pagamenti perjodici ta’ penali

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar
derivati OTC, kontropartijiet centrali u repozitorji tad-data dwar it-tranzazzjonijiet (), u b’'mod partikolari I-Artikolu 64(7)
tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 gie emendat bir-Regolament (UE) 2019/834 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%). Dawn l-emendi kienu jikkoncernaw, fost l-ohrajn, id-definizzjoni ta’ kontropartijiet finanzjarji, id-dritt ta’
acCess ghall-fajl ta’ investigazzjoni minn persuni soggetti ghal investigazzjoni, il-multi li ghandhom jithallsu minn
repozitorju tat-tranzazzjonijiet li, intenzjonalment jew b’negligenza, wettaq wiehed mit-tipi ta’ ksur elenkati
fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 648/2012, u d-dritt ta’ smigh tal-persuni li jistghu jkunu soggetti ghal
pagament perjodiku ta’ penali.

(2)  Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 6672014 (%) gie adottat abbazi tal-Artikolu 64(7) tar-Regolament
(UE) Nru 6482012 u jittratta r-regoli ta’ procedura ghall-penali imposti fuq ir-repozitorji tat-tranzazzjonijiet mill-
Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (European Securities and Markets Authority, “ESMA”), inkluzi r-regoli dwar
id-dritt tad-difiza. Peress li I-emendi introdotti mir-Regolament (UE) 2019/834 fir-Regolament (UE) Nru 648/2012
jikkon¢ernaw dawk ir-regoli ta’ procedura, hemm bzonn li jigi ggarantit li dawk l-emendi jkunu riflessi wkoll fir-
Regolament Delegat (UE) Nru 667/2014.

(3) Huwa importanti li tigi ggarantita t-trasparenza bejn l-ufficjal tal-investigazzjoni mahtur mill-ESMA skont
l-Artikolu 64 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 u I-ESMA nnifisha. Tali trasparenza tezigi li I-fajl tal-ufficjal tal-
investigazzjoni jkun fih il-prezentazzjonijiet li jaghmlu persuni soggetti ghall-investigazzjoni u d-dikjarazzjoni tal-
konstatazzjonijiet li abbazi taghha dawk il-persuni pprovdew il-prezentazzjonijiet taghhom.

(4)  Skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 67(1) tar-Regolament (UE) Nru 6482012, I-ESMA ghandha l-possibbilta li
tadotta, fejn tkun mehtiega azzjoni urgenti, decizjonijiet interim minghajr ma l-ewwel tisma’ lill-persuni soggetti
ghal investigazzjoni jew procedimenti. Biex tigi zgurata l-effettivita tas-setgha tal-ESMA li tadotta decizjonijiet
interim, jenhtieg li persuni i huma soggetti ghal investigazzjoni ma jkollhomx id-dritt ta’ access ghall-fajl jew li
jinstemghu qabel ma l-uffi¢jal tal-investigazzjoni jkun ipprezenta l-fajl bil-konstatazzjonijiet tieghu lill-ESMA jew
gabel ma 1-ESMA tkun adottat id-decizjoni interim taghha. Madankollu, biex jigu rispettati d-drittijiet tad-difiza,
persuni li huma soggetti ghal investigazzjoni jenhtieg li jkollhom id-dritt ta’ access ghall-fajl hekk kif l-uffi¢jal tal-
investigazzjoni jkun ipprezenta l-fajl bid-dikjarazzjoni tal-konstatazzjoni tieghu jew taghha lill-ESMA, u d-dritt ta’
smigh kemm jista’ jkun malajr wara li -ESMA tkun adottat id-decizjoni interim taghha.

() GUL201,27.7.2012,p. 1.

() Ir-Regolament (UE) 2019/834 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012
fir-rigward tal-obbligu tal-ikklerjar, is-sospensjoni tal-obbligu tal-ikklerjar, ir-rekwiziti tar-rapportar, it-tekniki tal-mitigazzjoni tar-
riskju ghal kuntratti tad-derivattivi OTC mhux ikklerjati minn kontroparti ¢entrali, ir-registrazzjoni u s-supervizjoni ta’ repozitorji tat-
tranzazzjonijiet u r-rekwiziti ghar-repozitorji tat-tranzazzjonijiet (GU L 141, 28.5.2019, p. 42).

() Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 667/2014 tat-13 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE)
Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tar-regoli ta’ procedura dwar penali imposti fuq ir-repozitorji tat-
tranzazzjonijiet mill-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq inkluzi regoli dwar id-dritt tad-difiza u dispozizzjonijiet temporali
(GUL 179, 19.6.2014, p. 31).
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(5)  Skont l-Artikolu 68(5) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012, l-ammonti li jikkorrispondu ghall-multi u l-pagamenti
perjodici ta’ penali migbura mill-ESMA ghandhom jigu allokati lill-bagit generali tal-Unjoni. Il-multi u l-pagamenti
perjodici ta’ penali migbura mill-ESMA jenhtieg li jigu ddepozitati fkontijiet bl-imghax sakemm isiru finali. Ghal
kull decizjoni li timponi multi jew pagamenti perjodici ta’ penali, l-ammonti migbura mill-ESMA jenhtieg li jigu
ddepozitati fkont separat jew subkont biex tigi zgurata t-traccabbilta sakemm dik id-decizjoni ssir finali.

(6)  Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 6672014 jigi emendat.

(7)  Fl-interess tal-ezercizzju immedjat mill-ESMA ta’ setghat supervizorji u ta’ infurzar effettivi, jenhtieg li dan
ir-Regolament jidhol fis-sehh b'urgenza,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 667/2014 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 3, il-paragrafu 1 huwa sostitwit bis-segwenti:

“l.  Il-fajl komplet li jrid jigi pprezentat mill-uffi¢jal tal-investigazzjoni lill-FESMA ghandu jinkludi d-dokumenti li

gejjin:

(a) id-dikjarazzjoni tal-konstatazzjonijiet u kopja tad-dikjarazzjoni tal-konstatazzjonijiet indirizzata lill-persuna
soggetta ghall-investigazzjoni;

(b) kopja tal-prezentazzjonijiet bil-miktub mill-persuna soggetta ghall-investigazzjoni;

(c) il-minuti ta’ kull seduta orali.”;

(2) jiddahhal I-Artikolu 3a segwenti:
“Artikolu 3a

Id-dritt ta’ smigh mill-ESMA fir-rigward ta’ deciZjonijiet interim dwar miZuri supervizorji

1. B'deroga mill-Artikoli 2 u 3, il-procedura stabbilita fdan I-Artikolu ghandha tapplika meta I-ESMA tadotta
decizjonijiet interim skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 67 1(1) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012.

2. L-uffigjal tal-investigazzjoni ghandu jipprezenta l-fajl bil-konstatazzjonijiet tieghu jew taghha lill-ESMA u
jinforma immedjatament lill-persuna soggetta ghal investigazzjoni dwar il-konstatazzjonijiet tieghu jew taghha izda
ma ghandux jaghti lil dik il-persuna bl-opportunita li taghmel prezentazzjonijiet Id-dikjarazzjoni tal-konstatazzjonijiet
tal-ufficjal tal-investigazzjoni ghandha tistabbilixxi I-fatti li jistghu jikkostitwixxu ksur wiehed jew aktar minn dawk
elenkati fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 648/2012, inkluz kull fattur aggravanti jew mitiganti ta’ dak il-ksur.

Meta jintalab, l-uffi¢jal tal-investigazzjoni ghandu jaghti access ghall-fajl lill-persuna soggetta ghal investigazzjoni.

3. Meta I-ESMA tqis li I-fatti deskeritti fid-dikjarazzjoni tal-konstatazzjonijiet tal-ufficjal tal-investigazzjoni jidhru li
ma jikkostitwixxux ksur elenkat fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 648/2012, hija ghandha tiddeciedi li taghlaq
l-investigazzjoni u tinnotifika dik id-decizjoni lill-persuna soggetta ghall-investigazzjoni.

4. Meta I-ESMA tiddeciedi li ksur wiehed jew aktar elenkati fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 ikunu
twettqu minn persuna soggetta ghal investigazzjoni u tadotta decizjoni interim li timponi multi skont it-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 73(1), il-punti (a), (c) u (d), tar-Regolament (UE) Nru 648/2012, -ESMA ghandha tinnotifika
minnufih dik id-decizjoni interim lil dik il-persuna.

L-ESMA ghandha tistabbilixxi limitu ta’ Zmien ragonevoli li fih persuni soggetti ghal investigazzjoni jistghu jaghmlu
prezentazzjonijiet bil-miktub dwar id-decizjoni interim. L-ESMA ma ghandhiex tkun obbligata tqis prezentazzjonijiet
bil-miktub li jaslu wara l-iskadenza ta’ dak il-limitu ta’ Zmien.

Meta tintalab taghmel dan, I-ESMA ghandha taghti access ghall-fajl lill-persuni soggetti ghal investigazzjoni.
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L-ESMA tista’ tistieden lill-persuni soggetti ghal investigazzjoni biex jattendu seduta orali. Il-persuni soggetti ghal
investigazzjoni jistghu jkunu assistiti mill-avukati taghhom, jew minn persuni kkwalifikati ohra ammessi mill-ESMA.
Is-seduti orali ma ghandhomx ikunu pubblici.

5. L-ESMA ghandha tisma’ lill-persuna soggetta ghal investigazzjoni u tiehu decizjoni finali malajr kemm jista’ jkun
wara l-adozzjoni tad-decizjoni interim.

Meta 1-ESMA tqis, abbazi tal-fajl komplet u wara li tkun semghet lill-persuni soggetti ghal investigazzjoni, li ksur jew
aktar elenkati fl-Anness 1 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 ikunu twettqu mill-persuna soggetta ghal
investigazzjoni, hija ghandha tadotta dec¢izjoni ta’ konferma li timponi wahda mill-mizuri supervizorji jew aktar
stabbiliti fl-Artikolu 73(1), il-punti (a), (c) u (d), tar-Regolament (UE) Nru 648/2012. L-ESMA ghandha tinnotifika
minnufih lill-persuna kkoncernata b’din id-decizjoni.

Meta I-ESMA tadotta decizjoni finali li ma tikkonfermax id-decizjoni interim, ghandu jitgies li d-decizjoni interim giet
imhassra.”;

(3) L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
(@) l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit bis-segwenti:

“L-ammonti ta’ multi u pagamenti perjodici ta’ penali migbura mill-ESMA ghandhom jigu ddepozitati fkont
bl-imghax miftuh mill-uffi¢jal tal-kontabilita tal-ESMA sakemm isiru finali. Fkaz li jingabru multi jew pagamenti
perjodici ta’ penali multipli milllESMA b'mod parallel, l-uffi¢jal tal-kontabilita tal-ESMA ghandu jizgura li jigu
ddepozitati fkontijiet jew subkontijiet differenti. L-ammonti mhallsa ma ghandhomx jiddahhlu fil-bagit tal-ESMA
jew jigu rregistrati bhala ammonti bagitarji.”;

(b) it-tielet subparagrafu huwa sostitwit bis-segwenti:

“L-Uffi¢jal tal-Kontabilita tal-ESMA ghandu jirrapporta fuq bazi regolari lill-Uffi¢jal Awtorizzanti tad-Direttorat
Generali ghall-Istabbilta Finanzjarja, is-Servizzi Finanzjarji u l-Unjoni tas-Swieq Kapitali tal-Kummissjoni Ewropea
dwar l-ammonti tal-multi u tal-pagamenti perjodici ta’ penali imposti u l-istatus taghhom”.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Jannar 2021.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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